
  

भͪवçयवाणी के भंडार ͪवġोहȣ राजकुमार 2 शमूएल 13:1-18, 33 दाऊद के पुğɉ मɅ अबशालोम सबसे सुÛदर, धूत[ और मह×वाकां¢ी 

था। बाइबल कहती है, "परÛतु सारे इİाएल मɅ उसकȧ सÛुदरता के कारण उसकȧ èतुǓत के योÊय अबशालोम के तुãय और कोई 

नहȣं; उसके पाँव के तलवे स ेले ͧसर कȧ चोटȣ तक उस मɅ कोई दोष नहȣं।" 2 

शमूएल 14:25। 

लेͩ कन यह Ǻढ़ Ǔनæचयी युवा राजकुमार अपने तेजèवी Ǿप के ͧलए लोगɉ कȧ 

Ĥशंसा स ेअͬधक चाहता था। वह अपने ͪपता के ͧसहंासन कȧ शिÈत चाहता था। 

वह इİाएल का राजा बनना चाहता था—ͩकसी भी कȧमत पर। पहले अबशालोम ने 

अपने बड़े भाई अàनोन को मार डाला, जब अàनोन न ेअपनी बहन तामार के साथ 

दåुय[वहार ͩकया। अàनोन दाऊद का पहलौठा पुğ था और राजा के Ǿप मɅ दाऊद 

का अनुसरण करने के योÊय था। ͩफर, जब अबशालोम ने अपने ͪपता के प¢ मɅ 

वापस जाने कȧ कोͧशश कȧ, तो उसने पूरे राÏय मɅ दाऊद के नेत×ृव, Ûयाय, और 

कानूनɉ के बारे मɅ सदेंह के सूêम बीज बोना शुǾ कर Ǒदया जब तक ͩक उसने 

"इİाएͧलयɉ के ǿदयɉ को नहȣं चुरा ͧलया।" 2 शमूएल 15:6. 

अंत मɅ, जब अबशालोम ने अपने हȣ ͪपता कȧ ह×या करने और राÏय का अपहरण करने कȧ कोͧशश कȧ, तो उसकȧ भयावह 

योजना एक पूण[ ͪवġोह मɅ बदल गई। दाऊद और उसके अनुयाǓययɉ को यǾशलमे से भागने के ͧलए ͪववश ͩकया गया। लेͩकन 

कुछ Ǒदनɉ बाद एक गंभीर युɮध के बाद, दाऊद एक बार ͩफर अपने ͧसहंासन पर सुरͯ¢त हो गया, और सÛुदर राजकुमार 

अबशालोम मारा गया। 

वाèतव मɅ एक दखुद कहानी है, लेͩ कन यह इस तरह का पहला शाहȣ पǐरवार का झगड़ा नहȣं था। बहुत पहले एक और महान 

साĨाÏय मɅ, इसी तरह कȧ घटनाओ ंने अब तक के सबसे दखुद ͪवġोह को जÛम Ǒदया। राÏय को èवग[ कहा जाता था! 
 

1.  èवग[ मɅ ͪवġोहȣ राजकुमार का Èया नाम था, और उसने ͪवġोह Èयɉ ͩकया? 

यशायाह 14:12 हे भोर के पुğ, तू Èयɉकर èवग[ स ेͬगरा है? 

यशायाह 14:13, 14 Èयɉͩक तू ने अपने ____ǿदय________ मɅ कहा है, ... मɇ _____ परमĤधान____ के समान बनंूगा। 

यहेजकेल 28:17 तेरा ıृदय तेरȣ सुंदरता_____ के कारण फूला हुआ है, तू ने अपनी ____तेज_____ के कारण अपनी बुɮͬध ħçट कर 

दȣ है। 



नोट: लूͧसफ़ेर परमेæवर के Ĥाͨणयɉ मɅ सबस ेशिÈतशालȣ और सुंदर था। वह èवग[दतूɉ मɅ सबस ेऊँचा था और सबसे अͬधक 

संभावना उसका नेत×ृव करता था 

èवगȸय गाना बजानेवालɉ। लेͩकन उÛहɉने अपनी सुंदरता को गव[ से भरने Ǒदया। (“सोर और बाबुल के राजाओ ंɮवारा ͬचिÛहत 

शैतान” शीष[क वाला परूक देखɅ।) 

 

2. Èया परमेæवर ने शैतान बनाया जब उसने लूͧसफर बनाया? 

यहेजकेल 28:15 िजस Ǒदन स ेतू ͧसरजा गया, उस समय तक तू अपÈकȧ चालचलन मɅ ͧसɮध था, जब तक तुझ मɅ अधम[____ 

न पाया गया। 

Úयान दɅ: भगवान ने एक आदश[ दतू बनाया, िजसने अपनी मजȸ से शैतान बनना चुना। यह कãपना करना कǑठन हो सकता 

है, लेͩ कन अगर हम लूͧसफ़ेर को उसके ͬगरने से पहल ेजानते होते, तो हम उससे Üयार करते। हम नहȣं जानते ͩक वाèतव मɅ 

कब तक, लेͩ कन लूͧ सफ़ेर न ेअपने Ǒदल मɅ गव[ और आĐोश के बीजɉ को सजंोना शुǾ करने से पहले खुशी-खुशी परमेæवर कȧ 

कãपɉ (अतुलनीय Ǿप से लबंी अवͬध) तक सवेा कȧ होगी। भगवान अपने सभी Ĥाͨणयɉ को रोबोट कȧ तरह बना सकते थे, 

लेͩ कन एक रोबोट Ĥेम नहȣ ंकर सकता। सÍचे Üयार को जोͨखम उठाने के ͧलए तैयार रहना चाǑहए। यहȣ कारण है ͩक माता-

ͪपता बÍचे पैदा करने का फैसला करते हɇ, यह जानते हुए ͩक ͩकसी समय वे अव£ा करना चुन सकते हɇ। परमेæवर ने कई 

कारणɉ से लूͧ सफर को अपना ͪवġोह करने कȧ अनुमǓत दȣ। सबसे पहले, हमेशा के ͧलए ͩकसी भी सवाल का समाधान करने के 

ͧलए ͩक Èया भगवान अपने Ĥाͨणयɉ को पसंद कȧ èवतंğता के साथ बनाता है या नहȣं। दसूरा, यǑद परमेæवर ने लूͧसफ़ेर को 

नçट कर Ǒदया होता जैसे हȣ उसने परमेæवर के Ĥेम और सरकार के बारे मɅ संदेह फैलाना शुǾ ͩकया, तो अÛय बɮुͬधमान 

Ĥाͨणयɉ के पास हमेशा के ͧलए (घूमने वाले) Ĥæन होत।े उÛहɉने शायद सोचा होगा, "शायद लूͧ सफर सहȣ था।" इसͧलए, लूͧ सफर 

को पाप के भयानक पǐरणामɉ को Ĥदͧश[त करने कȧ अनुमǓत दȣ गई। अंत मɅ, परमæेवर नहȣं चाहता ͩक उसके Ĥाणी उसकȧ 

आ£ा का पालन करɅ Èयɉͩक यǑद वे ऐसा नहȣं करते हɇ तो वह उÛहɅ दंड देगा। 

वह चाहता है ͩक हम डर स ेनहȣं, बिãक Ǒदल से Üयार से उसकȧ आ£ा मानɅ। 

 

3. आͨखर हुआ Èया? 

ĤकाͧशतवाÈय 12:7 और èवग[ मɅ ____यɮुध _____ था: मीकाईल और उसके दतू अजगर से लड़े; और ___अजगर__ और उसके दतू 

लड़े। 

नोट: अंततः लूͧसफ़ेर और उसके साथ रहने वाल ेèवग[दतूɉ को èवग[ से Ǔनकाल Ǒदया गया। 

 



4. कौन से शिÈतशालȣ Ĥाणी शैतान के आदेश के अधीन काय[ करते हɇ? 

ĤकाͧशतवाÈय 12:4 और उसकȧ पूँछ ने आकाश के तारɉ का तीसरा भाग खीचंकर पáृवी पर डाल Ǒदया। 

ĤकाͧशतवाÈय 12:9 वह पØृवी पर ͬगरा Ǒदया गया, और उसका दतू___ उसके साथ ͬगरा Ǒदया गया। 

Úयान दɅ: शैतान इतना चालाक है ͩक वह èवग[ के एक Ǔतहाई èवग[दतूɉ को भगवान के ͨखलाफ अपने ͪवġोह मɅ उसका 

अनुसरण करने मɅ धोखा देने मɅ स¢म था। अब "शतैान" और "रा¢स" कहे जाने वाले ये पǓतत èवग[दतू शैतान कȧ योजनाओं 

को पूरा करते हɇ। अबशालोम कȧ हमारȣ कहानी मɅ, हम देखते हɇ ͩक उसने भी अपने èवयं के गंदे काम बहुत कम ͩकए। 

अबशालोम ने अपने सेवकɉ को उसकȧ इÍछा पूरȣ करने का आदेश Ǒदया। 

2 शमूएल 13:28 अबशालोम ने अपके सेवकɉको यह आ£ा दȣ यी, ͩक जब अàनोन दाखमधु पीकर सखुी हो जाए, तब उस पर 

Ǻिçट रखो, ...तो उसको घात करना, मत डरना; Èया मɇ ने तुम को आ£ा न दȣ यी? 

2 शमूएल 14:30 तब उस ने अपके कम[चाǐरयɉसे कहा, योआब का खेत मेरȣ भूͧ म के Ǔनकट है, तुम जाकर उस मɅ आग लगा 

दो। 

 

5. शैतान अपने काम मɅ ͩकन तरȣकɉ का इèतेमाल करता है? 

ए ĤकाͧशतवाÈय 12:9 शतैान, जो सारे ससंार को ___ धोखा देता है। 

B. मरकुस 1:13 और वह वहां जंगल मɅ चालȣस Ǒदन तक रहा, शैतान कȧ ___परȣ¢ा__ कȧ। 

C. ĤकाͧशतवाÈय 16:14 Èयɉͩक वे शैतान कȧ आ×माए ंहɇ, जो चम×कार करते हɇ। 

D. ĤकाͧशतवाÈय 12:10 Èयɉͩक हमारे भाइयɉपर दोष लगानेवाला___ ͬगरा Ǒदया गया है, जो रात Ǒदन हमारे परमेæवर के साàहने 

उन पर__आरोप लगाते थे। 

ई। जॉन 8:44 वह शुǾ से हȣ एक ___ह×यारा___ था। ... Èयɉͩक वह एक झूठा__ है, और इसका ͪपता है। 

Úयान दɅ: एक तरह से, अÍछाई और बुराई के बीच युɮध मɅ शैतान का परमेæवर के ऊपर लाभ है। भगवान केवल स×य का 

उपयोग करता है, लेͩ कन शतैान अपने उɮदेæयɉ को पूरा करने के ͧलए ͩकसी भी सयंोजन मɅ स×य या झठू का उपयोग कर 

सकता है। ("अĤ×याͧशत कȧ अपे¢ा करɅ" शीष[क वाला परूक देखɅ।) 

 

6 शैतान सबस ेखतरनाक कब होता है? 

2 कुǐरिÛथयɉ 11:14, 15 और कोई आæचय[ नहȣं; È यɉͩक शैतान è वय ं___Ĥकाश___ के एक दतू___ मɅ पǐरवǓत[त हो गया है। 

नोट: जैसा ͩक शैतान ने ͩकया था, अबशालोम ने लोगɉ से Üयार करने का नाटक ͩकया और उÛहɅ धोखा देने के ͧलए उनके 

कãयाण मɅ ǽͬच Ǒदखाई। 



2 शमूएल 15:5, 6 और ऐसा हुआ, ͩक जब कोई उसको दÖडवत करने को उसके पास आता, तब उस ने हाथ बढ़ाकर उसे पकड़ 

ͧलया, और बहुत चूमा। और िजतने इİाएलȣ राजा के पास अपना मुकɮदमा लड़न ेको आते उन सभɉस ेअबशालोम ऐसा हȣ 

करता या; इस Ĥकार अबशालोम इİाएलȣ पुǾषɉके मन को हर लेता या। 

शैतान सबस ेखतरनाक होता है जब वह कलȣͧसया के अंदर काम करने वाले एक आÚयाि×मक Ĥाणी के Ǿप मɅ काम करता है। 

("ए ǒĦͧलयंट एंजेल" शीष[क वाला पूरक देखɅ।) 

 

7. Èया शैतान बाइबल जानता है? 

मƣी 4:5, 6 तब शैतान ने उस स ेकहा, यǑद तू परमेæवर का पुğ है, तो अपने आप को नीचे ͬगरा दे; Èयɉͩक ͧलखा है, ͩक वह 

तेरे ͪवषय मɅ अपके èवग[दतूɉको आ£ा देगा। 

नोट: शैतान लोगɉ को धोखा देने के उɮदेæय स ेबाइǒबल को उɮधतृ करने और गलत उɮधरण देने मɅ ͪवशेष£ है। इसͧलए यह 

आवæयक है ͩक परमेæवर के लोग गुमराह होने से बचने के ͧलए èवयं शाèğɉ को जानɅ। 

 

8. शैतान धरती पर सबस ेóयादा ͩकससे नफरत करता है? 

ĤकाͧशतवाÈय 12:17 और अजगर ____िèğयɉ____ पर Đोͬधत हुआ, और उसके वंश_के_शेष__ से लड़ने को गया, जो परमेæवर कȧ 

आ£ाओ ंको मानते, और यीशु मसीह कȧ गवाहȣ देते हɇ। 

 

9. शैतान को ͬचǒğत करने के ͧलए बाइबल ͩकन दो घातक जानवरɉ का इèतेमाल करती है? 

1 पतरस 5:8 सावधान (गभंीर) बनो, सतक[  रहो (सावधानीपूव[क चौकस या चौकस); Èयɉͩक तुàहारा ͪवरोधी (ͪवरोधी) शैतान, 

गज[ने वाले ___ ͧसहं___ के Ǿप मɅ चलता है, िजसे वह खा सकता है (पूरȣ तरह से नçट कर सकता है)। 

ĤकाͧशतवाÈय 12:9 और वह बड़ा अजगर, वह पुराना सप[___ जो इÞलȣस और शैतान कहलाता है, Ǔनकाल Ǒदया गया। 

नोट: शेर और सांप दोनɉ हȣ अपने ͧशकार को पकड़ने के ͧलए चुपके (सावधानी स ेचलने से पता लगाने स ेबचना) और मोड़ 

(एक तरफ मुड़Ʌ, मनोरंजन) का उपयोग करते हɇ। शैतान कȧ तरह, वे अपने पीͫड़तɉ पर अचानक झपट पड़ते हɇ और Ǔनम[म और 

पीड़ा के ĤǓत उदासीन होते हɇ। 

 

10. शैतान का ͪवरोध करने का एक हȣ तरȣका Èया है? 

याकूब 4:7, 8 ____अतः अपने आप को परमæेवर को सɋप दो। शैतान का ͪवरोध करɅ , और वह आप से दरू भाग जाएगा। 

____खींचɅ_____Ǔनकट_____परमæेवर के पास, और वह आपके Ǔनकट आ जाएगा। 



Úयान दɅ: परमेæवर के Ǔनकट आने का सबसे अÍछा तरȣका Ĥाथ[ना के माÚयम स ेऔर उसके वचन के माÚयम से उस ेजानने 

कȧ कोͧशश करना है। 

 

11. यीशु ने शैतान के हमलɉ का कैसे मकुाबला ͩकया? 

मƣी 4:10 तब यीशु ने उस से कहा, हे शतैान, दरू हो जा; 

इͩफͧसयɉ 6:17 आ×मा कȧ तलवार, जो ͩक ___परमæेवर___ का शÞद___ है। 

इĦाǓनयɉ 4:12 Èयɉͩक परमæेवर का वचन _____ तेज, और सामथȸ, और हर एक दोधारȣ तलवार स ेभी बहुत चोखा है। 

Úयान दɅ: शैतान के चतुर धोखे स ेहमारȣ एकमाğ सुर¢ा हमɅ पाप स ेदरू रखने के ͧलए परमेæवर के वचन को अपने Ǒदमाग मɅ 

सĒंǑहत करने मɅ है। वहȣ उपकरण जो यीशु ने शैतान से लड़ने के ͧलए उपयोग ͩकए थे आज हमारे ͧलए आवæयक और 

उपलÞध हɇ। 

भजन संǑहता 119:11 मɇ ने तेरे वचन को अपने ǿदय मɅ रख छोड़ा है, ͩक तेरे ͪवǾɮध पाप न कǾं। 

इͩफͧसयɉ 6:11 परमेæवर के सारे हͬथयार बाÛध लो, ͩक तुम शैतान कȧ युिÈतयɉ के साàहने खड़े रह सको। 

 

12. शैतान का आͨखरȣ अजंाम अबशालोम जैसा कैस ेहोगा? 

2 शमूएल 18:17 और उÛहɉने अबशालोम को पकड़कर जंगल के एक बड़े गड़हे मɅ डाल Ǒदया। 

यशायाह 14:15 तौभी तू अधोलोक मɅ नीचे गड़हे___ कȧ ओर उतारा जाएगा। 

 

13. Èया परमेæवर के लोगɉ को लुभाने के ͧलए शतैान कभी दोबारा Ĥकट होगा? 

यहेजकेल 28:19 तू कभी भी ___कोई___ ___अͬधक___ नहȣं होगा। 

नहूम 1:9 द:ुख (मुसीबत) दसूरȣ_____समय____ पर नहȣं उठेगी। 

 

14. दçुटɉ के नाश के बारे मɅ परमæेवर को कैसा लगता है? 

यहेजकेल 33:11 उन से कह, परमæेवर यहोवा कȧ यह वाणी है, मेरे जीवन कȧ सौगÛध, दçुट के मरने स ेमरेा __ĤसÛनता__ नहȣं; 

लेͩ कन यह ͩक दçुट ____टन[___ अपने माग[ से और ___जीͪवत रहɅ: तुम ͩफरो, अपने बुरे मागɟ से ͩफरो; तुम Èयɉ मरोगे? 

 

15. जब दाऊद को पता चला ͩक उसका ͪवġोहȣ पुğ अबशालोम मार डाला गया है, तो उसने Èया ͩकया? 



2 शमूएल 18:33 और राजा बहुत उदास होकर फाटक कȧ कोठरȣ मɅ जाकर रोया; Èया भगवान मɇ __मर गया होता____ ___के 

ͧलए_____ __थी___, हे अबशालोम, मेरे बटेे, मेरे बटेे! 

 

आपका जवाब 

यह मम[èपशȸ ͬचğ Ĥदͧश[त करता है ͩक हमारा èवगȸय ͪपता अपने खोए हुए बÍचɉ के बारे मɅ कैसा महसूस करता है। न 

केवल वह हमारे èथान पर मरने को तैयार था; वह एक कदम और आगे गया—उसने अपना सबस ेबड़ा उपहार, अपना पुğ Ǒदया! 

परमæेवर नहȣं चाहता ͩक कोई नाश हो। वह आपके उɮधार के ͧलए बेताब है। यहȣ कारण है ͩक यीशु आपके èथान पर मरा। 

èवगȸय ͪपता के ͨखलाफ ͪवġोह मɅ दǓुनया के अͬधकाशं लोग शैतान के साथ हो गए हɇ। Èया अब आप उससे Ĥेम करना और 

उसकȧ सेवा करना चुनɅग?े 

 

उƣर: ____हां हमेशा।_____ 

 

पǐरͧशçट 

यह खंड आगे के अÚययन के ͧलए अǓतǐरÈत जानकारȣ Ĥदान करता है। 

सोर और बाबुल के राजाओ ंɮवारा शैतान का Ĥतीक 

यशायाह 14:4-15 मɅ, बाइबल बेबीलोन के राजा को शतैान के Ĥतीक के Ǿप मɅ उपयोग करती है, और यहेजकेल 28:11-19 मɅ, 

शैतान को सोर के राजा ɮवारा दशा[या गया है। दोनɉ हȣ मामलɉ मɅ हम जानते हɇ ͩक Ĥतीका×मकता सांसाǐरक राजाओ ंसे आगे 

Ǔनकल जाती है Èयɉͩक परमæेवर का अिèत×व का वण[न ͩकसी भी नæवर मनुçय पर लागू नहȣं हो सकता है। पͪवğशाèğ के 

इन अंशɉ मɅ लूͧसफर (िजस ेअब शैतान कहा जाता है) का वण[न करने के तरȣकɉ पर Úयान दɅ: 

• èवग[ से ͬगरा (यशायाह 14:12) 

• बɮुͬध स ेभरपरू और सुÛदर थी (यहेजकेल 28:12) 

• अदन मɅ था (पद 13) 

• हर एक र×न उसका ओढ़ना था (वचन 13) 

• अͧभͪषÈत कǾब था जो ढका हुआ था (पद 14) 

• परमेæवर के पͪवğ पव[त पर था (पद 14) 

• अपने मागɟ मɅ ͧसɮध था (पद 15) 



चूंͩक बाबुल और सोर के राजाओं ने समान नीǓतयɉ का Ĥदश[न ͩकया और शैतान के राÏय के समान पूण[ ͪवनाश का सामना 

ͩकया, इसͧलए परमेæवर ने èवयं शैतान का ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए उनका उपयोग ͩकया। वèतुतः सभी बाइबल अͬधकारȣ 

Ĥतीकवाद पर सहमत हɇ। संयोग स,े बाइबल लूͧसफर के ͧलए कई अÛय सदंभɟ को दज[ करती है (देखɅ लकूा 4:5, 6; 10:18; 

यूहÛना 8:44; 2 पतरस 2:4; 1 यूहÛना 3:8; यहूदा 6; ĤकाͧशतवाÈय 12:7-9) , लेͩ कन यहेजकेल 28 और यशायाह 14 के ǒबना, 

हमारे पास पूरा इǓतहास नहȣं होगा। 

अĤ×याͧशत कȧ उàमीद 

बहुत से लोग उàमीद करते हɇ ͩक अंत समय मɅ शैतान खुले तौर पर परमेæवर के दæुमन के Ǿप मɅ Ĥकट होगा, लेͩ कन ऐसा 

नहȣं है। शैतान वाèतव मɅ परमæेवर का सबसे बड़ा शğ ुहै, परÛतु उसका Ǻिçटकोण (नकलȣ) धाͧम[कता का ढɉग करना होगा 

(मƣी 24:24)। वह एक मǑहमामय, èवग[दतू के Ǿप मɅ Ĥकट हो सकता है (2 कुǐरिÛथयɉ 11:13-15) और लोगɉ कȧ आराधना 

कȧ खोज करेगा (ĤकाͧशतवाÈय 13:12)। पͪवğशाèğ èपçट है ͩक उसका ईæवरȣय मोचा[ इतना ͪवæवसनीय होगा ͩक "सारा 

संसार" उस पश ुके पीछे आæचय[ करेगा (ĤकाͧशतवाÈय 13:3)। एक ğासदȣ के बारे मɅ बात करो! शैतान मसीह के Ǿप मɅ 

Ĥèतुत करने मɅ इतना Ĥभावशालȣ होगा ͩक लगभग सारा संसार उसका अनुसरण करेगा, हर समय यह सोचत ेहुए ͩक वे यीशु 

का अनुसरण कर रहे हɇ। Èया आपको धोखा Ǒदया जाएगा? यǑद आप इस Įृखंला मɅ Ĥèतुत कȧ गई बाइबल चेतावǓनयɉ पर 

Úयान नहȣं देते हɇ। 

एक शानदार परȣ 

शैतान को खशुी होती है जब लोग उसे एक बदसूरत, लाल, चमगादड़ के पंख वाल ेĤाणी के Ǿप मɅ ͬचǒğत करते हɇ जो ͩक 

आधा-आदमी और आधा-जानवर है, िजसके खुर अलग-अलग हɇ और एक लंबी, नुकȧलȣ पूंछ है, या एक ͪपचफक[  ले जा रहा है 

और नरक कȧ आग को भड़का रहा है। सच से और दरू कुछ भी नहȣं हो सकता। ऐसी अवधारणाएँ Ēीक पौराͨणक कथाओं से 

आती हɇ। पͪवğशाèğ मɅ ऐसी कोई बकवास नहȣं पाई जा सकती। बाइबल शैतान को एक शानदार, अ×यͬधक आकष[क èवग[दतू 

के Ǿप मɅ वͨण[त करती है िजसके पास सवंाद करने कȧ अलौͩकक (अजीब) ¢मता है। वह शाèğ से भी अÍछȤ तरह पǐरͬचत है 

(Ǔनçप¢ £ान रखते हुए) (मƣी 4:5, 6)। शैतान परमेæवर का èवयंभू शğु है िजसका उɮदेæय उसके चǐरğ को बदनाम करना 

(अÍछे नाम और ĤǓतçठा पर हमला करना) और उसके राÏय पर कÞजा करना है। शतैान भी आपसे और आपके ͪĤयजनɉ से 

घणृा करता है और आपको नçट करने कȧ योजना बना रहा है। यह Įृंखला आपको उनकȧ योजनाओं को समझने और उÛहɅ 

ͪवफल (रोकने) करने के तरȣके सीखने मɅ मदद करेगी। बस अपने जीवन को अपने पराĐमी उɮधारकता[ कȧ सुर¢ा×मक 

देखभाल मɅ रखɅ, और उसके माग[दश[न के ͧलए ईमानदारȣ से Ĥाथ[ना करɅ। 

 

 



 

 

 

 

 

 
 


